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FREFECTURE DE LA MOSELLE

ARRETE

We a4 - AGH - A6

3 JAN 1994

an date dy
poriant :
1) - déclaration d'utilité publique des travaux :

a} de dérivation des eaux soulerraines
desiinéas 4 la consommation homaine par
quatre forages situés a SPICHEREN, ETZLING,
BEHREN-LES-FORBACH et FOLKLING ot
exploités par le Distrlet «e FORBACH,

b} d'&abllssernent des périmélres de
protection de ces points d'eau sur e territolre
des commmunes da SPICHEREN, ETZLING,
BEHREN-LES-FORBACH, FOLKLING ot
STIRING-WENDEL,

2} - autorisation Futilisation 4 des flns de
consommation humalne des eaux prelevées par
te District de FORBACH, -

™A G anee

LE PREFET DE LA AEGION LORRAINE
PREFET DE LA MOSELLE

CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
DFFICIER 8E U'ORDRE MATHONAL DU MERINE

Wi I'erticte 113 du Code Rural sur ba dérivation des eaux non domanizles (sources ou ezux

souterraings, cours d'eal non domandal) ;

WVu les articles 120 et L.20-1 du Code de la Santé Publique ;

Vu bes arficles L19-7 & L.11-8 &t B.11-1 & R.11-31 du Code de FExpropriation pow cause

duthité publique ;

Vu ia foi n® 84-1245 du 16 diécembre 1964, relative au régime et a la répartition des eawx ot a
ix futke contre lewr poliution, alngl gue bo décret n® §7-1024 du 15 décembre 1957 sanciionnant

les Infractions pris pour son application ;

Vu la lai n® 92-3 du 3 janvier 1992 sur f'eau ;
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Wu e déoret n® 558-22 du 4 janvier 1955 medifld portsnt réforme de ia publiclté fonclére et le
décret d'application modifié n” 55-1350 du 14 octobre 1955 ;

Vu les degrats n® 77-292 et 77-393 du 28 mars 1977 portand codificetion des textes 1égiskatifs
at réglementaires concernant {"exprogriation pour cause d'utilité publiqua ;

Vu le décret n® 89-3 du 3 janvier 1983 modifid par le décret n® 30-330 du 10 awil 1990 et fe
décret 6 §1-267 du 7 mars 1981 retallf awe eaux destinées 4 la consommation humaine &
Yexclusion des saux minérales naluretles ;

Vu le decret n® 93-742 du 22 mars 1923 refatif aux procédures d'autorisation et de déciaration
prévues par farticie 10 de la lof n° 92-3 du 3 janvier 19392 sur l'eau ;

Vi fe décret n® 93-743 du 29 mars 1293 relatif 4 {a nomencldure des opérations soumises §
attorisation ou a4 déclaration en application de Particle 10 de 12 10§ n® 92-3 du 3 janvier 1592
sur 1'esuy !

Vi Iarrétée du 10 juillat 1989 relatif 4 la définltion des procédures adminlstratives fiudes par les
articles 4, 5, 15, 16 ot 17 du décrat n® 83-3 du 3 janvlar 1989 concernant les eaux destinées 2
ta consommallon humalne, 2 Pexclusion des eaux minérales ;

Vi la défibération du Conssll du Digtrist de FORBACH en date du 12 novermibre 1920 sollicitant
la daclaration d'utlité publique des Travauy, en vue de

- la dérivation des esux souterrajnes par cing foreges situés A SPICHEREN, ETZLING,
BEHREN-LES-FORBALCH et FOLKLING,

- I'établissement des périmétres de protection des points d'eau sur le territoire des communes
de SPCHEREN, ETZLING, BEHREN-LES-FORBACH, FOLKLING et STIRING-WENDEL ;

Vu le rapport de 'hydrogéologue agréd en matidgre d'hygiéne publiqus &abii en janvier 1992 ;

Vi je dossier ransmis {e 26 mars 1993 par te Directeur Dépertementat de PAgriculiure el de s
Forét et congtitug conformément a Farticte A 11-3 du Code de FExpropriation pour cause
d'utilite publigue ;

Yu P'arrétd préfectoral en date du 30 aveil 1993 prescrivant fouveriure d'une enqudie d'uiifité
publigue du 25 mat au 8 juin 1993 Incius sur @

1 - la dérivation deg eaux soulerraines par cing foreges silugs 4 SPICHEREN, ETZLING,
BFHREN-LES-FORBACH et FOLKLING et expleoités par le District da FORBACH,

2 - I'dtzblissament das parimétres de protection autowr de ces points d'eau sur be territoire des_
communes de SPICHEREM, ETZLING, BEHREN-LES-FORBACH, FOLKLING et STIRING-
WENDEL ;

Vu les pikces constatant que I'avis d'engudte du 30 avrit 1993 a &t affiché dans [as nairies de
SPICHEREN, ETZLING, BEHREN-LES-FORBACH, FOLKLING et STIRING-WEMDEL et inséré
dans deux journaux du département - Le Républicain Lorrain et {es Affiches d'Alsaca et de
Lorrgine - avant e 17 mai 1992 et rappel® dans ces mémes journauyx iss 25 ot 28 mai 1893 ;

Considérant gue le dossler d'enqudte est resté déposéd pendant 15 jours du 25 mal au 8 juin
1993 Inolus aux maires da BEHREN-LES-FORBACH, SPICHEREN, E'I?LEN(E. FOLKLING et
STIRING-WENDEL ;



Vu les conclusions favorables de Monsieur Robert SCHEID, commissaire-enguteur sor l'utitité
publique de {'opération :

Vu "avis e Monsieur 1e Sous-Préfatl de FORBACH en dele du 8 novembre 1993
Wy {'avis du Conseil Departemental d'Hygiéne en date du 14 décembre 993 ;
Sur praposiion du Directeur Départemental de "Agriculiure ot de la Forél de Iz Moselle

Considérant la nécessité de proléger la qualité de I'sau destinée 3 I'alimenietion des
colleciviiés hiumaines ;

ARRETE

THRE | - DISPOSITIONS GENERALES,

ARTICLE 1 : DBIET

Sont déolarés d'utilité publigue les travaux & entreprendre par {e District de FORBACH désigné
ci-aprés par la "collectivite” en vue de disiribuer de teau destinde & la consommation
humalne,

Le présent arréle traite respectiverment de :

t - la derivation des eaux sowterralnes par guatre forages 2 SPICHEREN (BREME D'DR),
ETZLIMG, BEHREN-LES-FORBACH et FOLKLING,

2 - "établissemant dos périnétres de protection autour de ces points d'eswy sur le territoire des
communes de SPICHEREN, ETZLING, FOLKLING, BEHREN-LES-FOABACH et STIRING-
WENDEL,

3 - {fautorisstion d'utiliser & des fins de consommalion humalne {es eaux prélevees .



TITRE [1 ¢ DERIVATION DRSS REAUX

ARTICLE 2 : STTUATION

Lé Collectivitd est suforisée & dériver une pariie des gan=
souterraines par des 4 forafes dans la nappe des grés (BREME D'OR,
EERBACH 1, PFISTERQUELLE, FDLKLING). Le forage de SPICHEREN sera
utilisé comme cuvrage de s5ecours aprés awntorisation préalable de la
D.D.A.S5.8.. La situation des suvrages ef les caractéristigues do la
resapurce en esu a exploiter sont précisées ci-aprés :

Appellation Fnragg de la BREME-B'OR
o
%%, Parcalle n* ot 14
Saction 7
Commsns SPICHEREN
Lieu-dit -
Indice 140.6.24.
Code miniex
Aquifara capté firés du Trias Inférieur
hppellation Foragse de SPICHEREN
- Parcalle o et 14, 16, 17,18
%i fiection 29
Commune SPICHEREN
Liew-dit -
Indica 140.6.14.

Code minier

Aquifére capté

Grég don Trias Inférienr




Appellation

Forage de KERBACH 3}

Parcelle n® et 210
Bection 1572
Commung ETZLING
Lieu-dit -
Indice 140.6.18.
Code minier

hquifére caple

Grag du Trias Inférieur

Appellaticn Forage de PFISTERQUELLE
Parcelle n” et 73

Baction 11
Conmine BEHRER

Lieu-dit -

Indice 140.6.12.

Code minier

Amiféers cepté

Grég do Trias Inférisur

Appellation Forage de FOLELIBRG 2 Bis
Parcella n° ot 175

Section 9/1

Commtiste FOLKEING

tleu-git -

Indive 140.5,92,

{ode minier

Aquifére capté

Grés du Triss Infériear
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ARTICLE 3 : DEBITS PRELEVES. LT RESERVES

Le tabieaw suivant précise

~ lesg caraclériastiques des points de prélévesent
- les débits maximums susceptibles d'@tre prélevas par forage
- le débit réserva.

Point d'eau 146.6.24. 140.6.12.
140.6._14. 140.5.92.
140.6.18.

Type d'ouvrage Forags

Déhit maxioum
- horaire {®3/h)| 40

- journalier 8GO
{B3/1)
Déhit réservé Héant
ARTICLE 4 : MESURE DES DEBITS

Les appareils de contrdle des débits prélevés et des débits
réservés  meront  conformes avy  normes  AFNOR. Un stebilisateurn
d'écoulement pourra #ire imposé si la longueur droite en amont du
dispositif da complaga est Iinférieurse & 20 fois le diapéire de la
conduite {ou la iargeur &u cansl).

La collectivité tiendra un registre d'ezploitation sur lequel
scront reportés leg renseignements suivants !

- lg @ébit waximum horaire el la volume journalier
oroduit {chague jour si le débit journalier est
supérieur ou égal & 100 m3/J, einon I fois par
seraing)
- igz incidente survenmss {pannes, BAUL NON
conformes, ... ) -
- les modifications d4'installation

Ce registre sera examing el visé par les agents chargss de la
police des eauz au cours de leur tournée,

iln compte rends annuel d'syploitation sera transmiszs au
service chargd de la police des eaux, Ca compte rendu fournira les
données suiventes @

déhit mazimum de pointe (en m3/h) préleveé

voiume journalier maximom (m3/]) préleva

volumes mensuels prilevés ef volumses bLotaux
annueis preleves

incidents survems et modifications 4'installiation



Ce coppte-randu pourra &tre remplacé war le coppte-rendu
technique dressé par le gestionnaire en cas dJde gestion délégué
{affermange)

BRTICLE & : SAUVEGARDE DES INTERETS GENERMAIE

Au cas o©9 a3  salubrite, l'alimentation pebligue, la
satisfaction des besoins domestigues ou lfutilisation générale des
eany perzient compromises par cette dérivation, la collectivité devra
restituer 1'ean pdcassaira 4 la sauvegarde de ces intéréts générauz
dans des conditions qui seront fixéaz par la chef de service chargé de
la police des eaux.

ABTICLE 6 : INDEMMISATION

La caliectivité devra ipdemniser les usiniers, irvigants et
sutres usagers des eaux, de tous les dommages gu'ils pourront prouves
leur avoir é&td causés par la dérivation des esux.

ARTICLE 7 : SERVICE DE DONTROLE

La D.D.A.F., et chargée au titre de la police dez eanx, du
contrdie du a@éhit dérive et do débit réservé.

La collectivitd 1ui transmettra chague annéa un coppha-renduo
d'expleltation conformépent & ll'articie 4. Elle 1ui sigunalera, sans
délai, toubte &volution anormale de la ressource en eau exploités
imodification brutale des débits, dégradation de la qualité des eauz :
sodiuvts, chiorures, nitrates, bactériologie,...}

TITRE 111 - PERIMETRES DE PROTECTION BES POINTS D'EAU

ARTICETR, s D DE FROTECTTON —

Les plans at é&iats parcellaires annerés ayuw présent arcdté
précisent la siluation cadastrale des parcelles incluses dans ies
parimétres de protection immédialte ef rapprochée.

Des hoznee et des panneavz 4'information saront placées, 4 la
diligence et auz fraia de la cellectivité, aux peoints principauyr des
perindtres ainsi dafinis.

=
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B.1., - Péripdtre de Protection Tnmédigbe

Le tablesu

suivant

récapitule

les caractéristiques
périmdtres de prolection inmédiste a étaeblir antour de chague forage.

dexn

Forages DREHE D'OR | SPICHEREN ¥ERBACE L | PFISTER- FOLEE1EG
{4LH [40B)  IQUELLEF4B5)|  ibis

Yugbro 14,8, 1 14,6, 14 §40.8.18 | 140,602 140.5.%6
{oanune SPICHERER EPICYEREY ETILING BEHBEN FOLELERG
Section T H 1572 it 81
{edastrale
B4 paccalle 14 15,17, 18 14 13 175
Surface 8.8 2 6152 | Walf  2a5] ¢}

B.2. - Périmdtre de Protection Rapprochfe

$140.6.24.)

Le parimdtre couvee enviren 29 hectsres. Il est délimité
approrimaiivement par

- 1'autorcute A 32 au Nord
- un chemin forsstiar & L*Est
- 1a RO n® 32 & 1'"Ouest

~ Forage de SPICHEREN (140.6.14.)

Ce forage ne comporte pas de protection rapprochés. Il sera
sEitisd an tant qu'ouvrage de sacours.

~ Foxage ge PFISTEROUELLE (140.6.1.2.)

Lz paripétre engiobe un basgin verzsant de }'ordre de 1G5 ha
ae Noréd du viilage de BEHREN-LES-FCORBACE au lieu-dit EPPELLER et
INTERSTER-WALD,

~ Forage de KERDACH 1 (140.6.18}

Lbe périmétze &'inscrit dans un rectangle de 1 BIQ w da
nactenr sur 508 m da largeur auv Wordé de BEHREN-LES-FORBACH et &
1'tuest des routes dépsrtementales {RD 3G et R 30c). Il couvre
environ %7 hectares.




- Forege de FOLKLING {140.5.96)

Le périmétre s'étend de part ot d'autre de la RD 3¢ sur
enviren un kiloméirea de lonqueur et une largenr comprise entre 750 m &
1'Ouest et 250 m 4 1'Est.

Ii couovre une superficie de 1'ordre de 59 ha décomposée en
deux zones

A, sous couverture
B, en afflevwrament des grés.

8.3. - Péripetye de Protection Bloignée

- Forage de la BREME D'OR (240.6.24.)

Le périgétrs couvra un bassin s'édtendant sur les cowpunes de
SPICHEREN et de STIRING-WENDEL. I1 englobe une paxtia de
1'agglomératinz de STIRING-WENDEL aps Nord de )'astorcute eb 5'&tend
sur wne superficie d'environ 162 hectares.

- Forage de SPICHEREN (140.6.14.)

e forage ne comporie pas de protection éloignée. It sera
utiligé en tant qu'oovrage de seconrs.

—

Al et
{140.6.18.) (140.6.12.)

Le périmdtre est copmmun aux denx forages. I1 engiche le
village da BEHRER-LES-FORBACH au Sud et couvre une suparficie
d'environ 370 ha.

- Forgee dg FOLELING (140.5.91)

Le périméire cowvre l'ensemble du bagsin de MORSBACH {503 ha
environ. 1! engiobe le village de FOLELING.

ARTTCIE 9 ; PREGCRIPTIONG IMPOGEES A ['INTERIEIE DES
PERIMETRES DE PROTECTION (1) -

B 1tintdrieur de ces périmétres sont ipterdits on régiementés
les ackivités, Installations ou dépdis ci-aprés

9.1 Acquigition des périmétras de protection fmmadiate

Les terrains cowpris dans les perimétres de protection
immddiste devront &tre acquis en pleioe proprieté par la collectivite
et clbturés.



Le District da FORBACH est déja proprigtaire des parcelies
astouy de 3 forages (BREME DGR, KERBACH 1, PFISTERJUELLE}. 11 devra
acquérir les percelles auvtour de deux forages (FOLKLING, SPICEEREN).

Toutes les aclivités on installstions sutres que celles

stricterant nacassaires a 1'entretien e & 1l'expioitation des forages
sont intezdites.

9.2. Jervitudes dans.les péripdtres de protection rapprochta

5.2.1, Bans ies périmftres de protection rapprochés

SONT INTERDITS
Travays gouterraing :

les foragas ou puits & 1'erzception de ceux destinds & des services
publicl*alimentation en ean potable,

las ezcavations supérieures 4 2 matres de profondenr sauf pour la
zone A do FOLELING o} le peuil est portéd & 3 méires,

les sondages A mpins de 100 p des points 4dfeau,

1'implantation de mares.

btockages ek dapbls @

ieg gtockeges de liguides inflamwables,

- les stockages de produits polluants,
-~ Mipplantation de décharges,

les dépbts de matidres fermentescibles,
les déndts de matidras dangereuses.

Rejets :

las redjets d'eavx usées domestiguos par puils perdss el poisards,
les reiats d'esux usées coliechivas,

les rejonts d'efflvents rafdicactife liguidas,

lgs rejeis d'eaux pluviales,

ies rejete de détergants, d'huiles et lubrifisnts.

Canaligati

les canalisations de ligqeidas oocifs,
les capalisations d'hydrocarbures,
lay ranal isations de ligsides inflammablas.

fonslruc ns :

les constructicns produisant des eaux usfas nnn raccordfes par
collectesy étancha & un résean public 4'assailnissement, sauf dans
la zone A de FOLELING sous couverture imperméable,

les campings €t annages,

ips cimetidres,

10
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- las sflns'gnur ia conservation par voie humide dex aliments pour
animaux,
-~ leg bAtimenls agricoles.

% Activiths agricoleg :

- las eonstructions de bitiments d'élevage,

- le stockage et 1'évacuation de fumiers et autres déjections solides,

- les dépbts d'engrais,

- les apandages de boues des stabicns d'épuration {valorisation
agricole},

* Activités forestibres @

- le déboisaewmeni total,

- leg défrichements, sauf dans la zons A de FOLKLING.
SOMT RECLEMENTEES :

% Travaux soubterrains -

Les sondages de recherches seront Implantés & vne distance supérieure a
100 m deg points d'eau.

x Constructions el reiets : batiments. voles de commuplcation, camping

Les travanz de volrie sont avctorisés sous raserve d'utiliser des
matéripgus inertes ot d'imperméabiliser ics fosséis d'évacuation des eaux de
ruisgel lement. L'emploi d'berbicides est ioterdit pour le traitement de ia
rozie.

» Apkivités Aqricoles :

Les épandages agricolas seront condunits selcn le protocole FERTI-MIEGK
cu un (ode de Ronnes Pratiques Agricoles arrvété par le Préfet en
concertation avec la Profession Agricole. La Chambre 4'Agricultures sexa
chargae du conseil aux agriculteurs, di suivi et du contrdle des pratiques
agricoles.

# Activités Forestidreg

Les d&boisement ssront compensés par des plantaticns sur des =urfacas
au moins éguivalentes.

9.2.2. Périmdgtres de prptectiopn Aloimmée

SONT REGLEMENTES :

Toutes les activités interdites dans 1le péripétre de
protaction rapprochée.
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. Travapx gouterraine : Forages., foullles, excavations,
reabisiements

Les forages seront implantés & des rayoms supérieurs a 200 m les uns
des autres. Le débit mazimal d'explolitation gexa limité a 8 wm3/h.

L'ouverture de Fouillas, tranchies, excavations de plus de 2 metros est
subordomée & la nise en place d'une étanchéitd de protection de: eauz
sonterraines et d'un drainage des eaux suparficielles.

Stockage et pits

Les stockages de produits  polluants liquides {hydrocarbures,
pesticides, herbicides) sercnt réalisés dens des cuves &tanches a
deable epveloppe gu munies d'un bassin de rétention.

Les déphts de produits polluants ou de dacheis solides sarcnt réalisés
siur des gites Atenches. L'étanch#itdéd sera contridlée par un réssau
pifézoméires.

Canalisaltions

Les cenalisations de trangport de produits polluspts seront étanches.ln
procés-verbal d'essais d'étench&ité sera dresed avant mise en sarvice
des conduites. Elles feront 1'svhjet d4'un contrdle amnwvel par
i‘exploitant. Das vamnes d'isolement seront placées aux extréamités do
troncon de cansiisation traversant le périmiétre de protection.

CceEmping

Les constructions produisant des eaus usées devront Btre raccordées 4
un yéseau public d'azsainiszeement on &tre dotées d'uoe installation
antonome de treitement. Dans ce dermier cas, le propriétaire adressera
chagque année un hilan de fonctionoement de son inmstallation 4 la
COoNmune:,

Les fravanx de voirie sont auwborisés sous résezve d'ufilisec des
patérisux inertes ot d'impermfabiliser les fossés 4'évacnation des eaux
de ruissellement. L'emplol d'herbicides est interdit pour le fraitement
des accoftements de la route.

Activitéds agriceles

ies épandages agricoles seront conduits selon le protocole FERTI MIEUX.
Ce protocole posrra le cas échéant, étre remplscé par un-Code de bennes
Pratiques Agricoles ayxrété par le Préfet en concertation avec ia
Profassion Agricole. La Chambra d'Agriculture szera chargée da conseil
anz agriculteurs, du suivi et do contréle des pratiques agricoles.

12
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6. Activités forestiéres

Toute coupe de parcelie hoisée sera compenzée par un reboisement. Les
congtructions seronl raccordéss au réseau collectif d'assainissement.

g.3. Yravaus de mise en conformiié

La collectivité réalisera dans un délai maximnm dfun an @
compter de la notification de 1'arréie les travaux de mise en
gonformité suivants

- remise en état des cifitures des périmdtres de protection impédiate des
forages ge KERBACH, PFISTERDUELLE,

- installation d'ung cléture de 2 mdtres de hauoteur autour des périmaires
de protection immédiate des forages de SPICHEREN et de FOLKLING,

é%x - inetallation, sur 1'ensembla des points d'essu, d'un systéme de fermeture
"’ avec: portail interdisant 1'accds aux personnes étrangéres au gervice
d'azs,

- roemise en etat du bAtiment de la station de poopage de KERBACH

- mise on place d'ase plaque éianche sur le forage de FOLKLING,

- cimentation de 1'ancien forage de FOLELING,

~ installation d'wne unité de traitement des eaux sur les forages de
FOLELING et de la BREME D'OR (déferrisation) at de PFISTERQUELLE
(démanganisation),

- mige en place de glissidre de sécourité le long des routes & proximité des
forages de ia BREME D'OR at de FOLELING.

ARTICLE 10 : REGLEMENTATION DES ACTIVITES.
INSTALLATIONE ET DEPOTS EXIBTANTR A LA DATE D
PREESENT ARRETRH

Los installations, activités, et déphSts existants dans les
parimdtres de protection Sloignée ou rapprochée & la date du présent
arréta, seront recensés per les Boins de le collectivité propriétaire
daz poinie d'eau pour laquelle ies périméires sent fizés et la liste
en gera Lransmise au Préfet de la Moselle dans wn délai d'wn an.

0.1 Instaliations interdites

11 sera statué sur chague ¢as par décision administrative qui
pourra solt interdize définitivemant 1'installation, soit subordonner
la poursuite de l'activité an respect de conditions en wne de la
protaction des esu=.

Un délai sera fixd dans chague cas an propriétaire intéresse
spit pour cesser i'activité, soit pour satisfaire aux conditions
fixdas.

-



10.2 Installations réglementées

Il zera stetnéd snr chegue cas par dacigios adeinistrative qui
fizara, 5'il v & lien, au propriétaize de 1'installation en canse, les
conditions & respecter pour la protecticn des eaux ainsi gue le dédlai
fdans lequel 11 devra Bire satisfait A& ces conditionz ; ce délal pe
pourra excéder trois ans.

10.3 1'application éventuelie de cet article doonera liec &
1'indesmnité fizéde cozme en patidre d'expropriation.

TICLE 11 :
IRSTALLATEONS ET DEPGTS DONT LA CREATION EBT
POSTERIEURE AU PRESENT ARRETE

Le propriétaire désirant réaliser upe installation, activité
ou dépdt réglementés conformément 3 1'article 9, doit avant tout
début de réalisation, faire part au Préfet de la Moselle, de son
intention en précisant

- les caracléristiques de son projet ot notamment cellss qui
risguent de porter atteinte directement on indirectement 4 1a qualiteé
des eaux, o & leur écoulement,

~ les dispositions prévues pour parer aux risgues précités.

I1 aura & fournir tous les renseignements complémentaires
susceptibles de luil étre demandBs.

L'enqudta hydroodologique  éventuellement  prescrite  par
i'Admipistration sera faite par 1'hydrogéclogue Bgréé en matiére
d'hygigne publique asux freie do péatitionneire.

L'Administration fera connaitre les dizpositions prascrites
en vue de ia protection des eauz, dapns un délaj de trois mols & partir
de la fourniture de tous les renseignements ou documents réclamés.

Sans réponse de 1'Bdministration au boul de oe délai, seront
réputtes admises, les dispozitions prévues par le pétitionnaire.

81 ces activités, installations, dépdts nécessitant )'octroi
dtune sutorisation au titre de la législation suy les iesialiations
clessees, ou sur les établissements soumis & la déclaration, les
graviéres, persis d& construire, etc..., i1 sera constitud par le
petitionnaire, oo dossier unigue regroupant les piéces nécessairea a
1tinstruction de sa demande d'avtorisation ei ceiies prévoees per le
présent arrété.

Ce dossier sara déposé avec 1n exemplaire supplémentaire
auprés du service ayant & instruire le dossier d'awtorisation.

Une décision vnima inferviendra.
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ARTICLE 12 : REGLEMENTATION SPRCIFIGUR

En tant que de besoin, les arrétée préfectoraux dafiniront
les régles auxquelles devront satisfaire les instsllations, activités,
et dépbts réglementés par 1l'application de l*article 9.

ARTICLE 13 = CONTROLE DES PRESCRIPTIONS ET SANCTIONE

La DPASS est chargée du conirdie de 1'application du présent
réglement & 1'intérieur des périmétras de protection.

Sont justiciables  des dispositiong lagisliatives et
régiementsires en viguedr concernant las déversaments, #coulements,
jets, Gépdtz diracts ow indirects d'say et da patifras ot notameent
des digpositions de la loi e® 64.1245% du 16 décembres 1904 reiative aun
végioe et 3a répartition deg eaux et & la jutie contre leur pollution
et du décret o £7.1004 dn 15 décembrae 1987

- la mise an oeuvre & l'intérieur duo pariméire de proteciion
rapprochés d'activitds, installations et déphits interdits par le
présent arrdté,

-~ 1'absence de déclaration des activités réglementées a
1'istérieur des périmélres de protection xapprochéa et E&loignée en
fosction de 1'article 11,

- 1a non conformité dez réalisations svec les prescriptions
imposées par l'application du préseat arrétbe,

ARTICLE 14 :

Le présent arrélé sera par les saius et & la charge de la
cellectivité, motifié A chacun des propriétaires intéresses notanment
par l'éteblissement deos pArimétres de protection.

TITRE 1V - UTILISATION DE L'EAU A DES FINS DE CONSOMMATION HUMAINE

ARTICLE 15 : QUARL E L'

f#ile rapomidra avE noroes de gualité des eauxk  destinées & la

consommation hueaine {dé&cret 89-3 du 3 Janvier 198% modifié par le décret
90-330 du 3 avril 1980).

o
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ABTCLE 16 - FiLIERE DE TRAITEMENT

L'eau provepnant des forages de SPICHEREN et de FOLKLING sera distribues sans traitement.
L'eau provenant it forage de la BREME D'OR sers défarrisée,

L’eau provenant du forage de PFISTERGUELLE sera démanganiﬁ_ée.

ARTICLE 17 - CONTROLE

Le programme de varification de la qualitd des eaux sere défini par la Direction
Départernentale des Affaires Sanitaires et Sociales conformément aux prescriptions du déoret
n® 8%-3 du 3 janvier 1889 modifie,

Le collectiviié fera rancuvelsr dans tes plus brefs délais toutes analyses révélant gue la gualité

de {'eau ne respecte pas les exlgences du décret susvisé. Les anslyses saront effectuées sur
des achantillans d'eau préfevés su mama point par le Laboratolre Départemental d'Anslyses.

ARTICLE 18 - INFORMATION DES LISAGERS,

Les résultats d'snalyses seront portés A {a connaizsance des usagera par affichage en mairle.

TITRE ¥ - HSPOSITIONS DIVERSES,

ARTICLE 18

- Le Secréaire Général de la Frafacture de la Moselle,

- L e Sous-Préfet de FORBACH, .

- e Directeur Dapartemental da "Agricullure et de la Forét,

- Le Directeur Départemental de I'Equipement,

- Le Directeur Dépactamental des Affaires Sanifaires et Soclales,

- L Oirecteur RBégionat de 1'industrie, de la Recherche ot de {'Environnameant,

- L'inspecieur des inslallations Classées,

- Le Pragident du District de FORBACH,

- Les Malras de FOLKLING, BEHREN-LES-FORBAGH, ETZLING, SPICHEREN et STIRING-
WEMDEL

sont chargés, chacun en ca qul ja concerna, de Faxdeution du présent arrété | qui sera publid
au Bullstin Officlel des Services de PEtat, affiché en Préfecture st dans Jes communes
COMCRTIERg,
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Une ampliation de {"arrété devra &lre adressée :

- au Buresu de Recherches Géologiques et Minléres {BR.GM),
- & la Direslion Régionals de 'Environnament,

- 4 ('Agence de ¥Eau Rhin-Meusa,

- au Département de la Moselie (DEAE),

METz. e 3 JAN 1%

LE PREFET.

POUR AMPLIATION
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